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*  YDA-Accompanying document Printed on: 02.10.2020
h * By : MENGERTJ P2ge: 172
Consignment No.: 20215381
Supplier - Plant Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249
Supplier - No. :f91000157 Customer - N. 521702 Storage location:
Joma-Polytec GmbH Magna BT S.p.A. Consumption Place;
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
freight Forwrder: 60346

Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (BART) -Name: Abholung

72411 Bedelshausen ITALIEN Gross Shipping WeigdiSis:, 7360
Dellvery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier

Pos Type of Packaging Quantity Number Gustormner Capaclty

20486214 2517054000 3 % 7.200,00 piece S  CO04400_MIP_2 & 550003893401
08.10.2020 29801 SCHUTZKAPPE

1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00

2 TBA-520945 PR IYA NS 40 - M7213 60,00

3 TBA-520922 1 - M7472

4 - TBA-520921 5‘9491’5 ‘33?-11 1 - m7471 2.400,00 AZQ?S’B
5 TBA-520945 40 ~ M7213 60,00

6 TBA-520822 1 - M7472

7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00

8 TBA-520945 40 - M7213 60,00

9 TBA-520922 1 - 147472

20486215 2510602101 204 3.200,00 piece S  COL2086-MIP-2 D 550003962401
08.10.2020 29802 KIHLWASSERSTUTZEN VST,

1 TBA-520921 1 - M7471 1.600, 00

2 4315 15036 A48 20 - 47282 80, 00

3 TBA-520922 1 - m7472 4(2 ~ U
4 TEA-520921 L0401 ) 3311 1 - M7471 1.600,00

5 4315 20 - M7282 80,00

6 TEA-520922 L o- M7472

20486216 2510602201 30{ 3.600,00 piece 5 CO0l2086-MIP-2 D 550003962601
08.10.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.

1 TBA-520921 1~ M471 1.200,00

2 4315 di 20 - M7282 " 60,00

3 TBA-520922 4180 ZR'C’ {Lf 1 - M7472 %(3
4 TBA-520921 oy 1 - M7471 1.200, 00 /(29 3
5 4315 ®10}3 073?'3 20 - M7282 60,00

6 TBA-520922 1 - M7472

7 TBA-520921 1o~ M7471 1.200,00

8 4315 20 - M7282 60,00

9 TBA-520922 1 - M7472

20486217 2517084100 4.000,00 piece 8§ COOBO17-MIP-4 D 550003962701
08.10,2020 29804 SCHUTZKADEE

1 TBA-520921 18236 159 1 - M7471 4.000,00

2 TBA-520945 40 - M7213 100,00

3 TBA-520922 S0l 913-58'}4 1 - 17472

20486218 2510175801 8.000,00 ‘'piece § 550003962002
08.10.2020 29811 VERSCHLUSSSTOPFEN

1 TBA-520921 4% LG 151 23 - ﬁ;ggi B.Zgg,gg

2 4315 - :

3 maa-520922  Sprpld AU 1 - w7472

20486219 2517603002 2 K 12.000,00 opiece 5 C004221_CP_3 B 550003895101
08.10.2020 28912 VERSCHLUSSKAPPE

1 TBA-520921 A i5 1 - M7471 6.000,00

2 TBA-520945 §o 236 L 40 - M7213 150,00

3 TEA-520022  So0% D I9F6 1 - M7472

Wir liefem aussehliaBich auf Basis unserar fim Internet unter hitp:/iwww.Joma-polytec.de zu findendan Lisfar- und Zahlungsbedingungen und das darin aufgefthran vedangerten
Eigenlumavorbehaltes, Dies gilt auch {0r alle zukanHigen Lieferungen und Ricklislerungen, egal aus walchem Grund, auch wenn wir Lins nicht stets ausdriickiich hierauf berufen.
Wa deliver axclusivaly on the basis of our information avallable on the Internet at htip:/www.ioma-polvtec.ds to find tarms of dalivery and pavment and tha prolonaed retention
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Transport Order
P |—b" %']
Mittente Ne partita IVA Data / Date
Sender VAT-ID-No.
08—-0CT—-2020

JomMA FOLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-~7&411 BODELSHAUSEM

Indirizzo del [uoge di carico {di ritiro) Ordine di trasporto 2 |
Collection address Order code ; ;
RNM~EC~-1820884 £ ;

Condizicni di trasportoDelivery terms | Indirizzo terminale e . -

Terminal address

Destnatario N partita VA fmadon, mofitic DY FRETBHT BMBH

Consignee VAT-ID-No. [ sdoganato e :;Ioganatu REMNINGEN

Ddﬂ' pagati r_"ldazl an pagati INDUSTRIESTRASEE &8
taates paid meupd  (D~7 1272 RENNINGEN

MAGNA PT S.P.A. [Jficaps ((fdsmmes Tl s +49 / 7153 B340

" Fax:+49 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4% others
1-700826 MODUGND EXW

Assicurazione complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo dj consegna della merce 8 o

Delivery address D o

Riferimenti de| cliente

Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Currency Value for insurance -
NolIMP—INW-134771
Terminal di arivo Numero telefenico
. Destination terminal Contact tel.

BARI + 39 / B0 5315811
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Tariffa duganale Peso lordo in kg Valere {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Descriptlon of Packing Custom's tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)

BOXBOX100 GOODS 857.0
BOXBOX 100 12 |PAL |BOODS
Peso tassablle in k Totale esa [urdu]n ki
EX WORKS Payable weight in gg Total gI:oss waight in kg
iy =
Din. % pr— p—_— an= T« 58(;213 LMG' clc) 1 [} gl_on OQ 857.0
Richieste particolart J Spedal consignments .
1 5
j/ i
ra
- . o

Istruzloni particotari 7 Special instructions Allegatl / Enclosures

20486814—-15-16-17-18-19 IMP-INW-134771
DImENSIONG (LWH)Y: 12X B0XB0X100Cm
LADEHILFEN 1 EUROPAL.

Ritiro dal mittente Consegna zl destinataric IMPORTANT Timbro e fimna del mittente
Collection at sender Delivery ta consignee Accarding to CMB, transport damages have to be noted on the transpurt arder {POD} Stamp and signature of sender

DataDste _ Data /D oL o RO R v o e e (B E L sl

Via Eel Ciclamini, snc- 70026 jtodugno (BA)

GCrario / Time Orario /Time
"I""-D yrdelalell
Firma dell'autista / Driver's signature | Firma del destinatario Nome di chi firma in stampateH 1 LuLy ’
Consignee's signature Consignee’s name in block lett '*--..._-
p"/ﬁn con riserva di

riflca su qualits e quantitd”

Terddm ln cimadialmml EHBASARMMEST came sftmamlots wlla Sandl --An-V’_BAnnuqll -u-u-lvn MRRECT firnrdi vndend



